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1. 2013-GC-39 Divers 

Verschiedenes 

Ouverture de la session 

Eröffnung der Session 
        

  

  
2. 2013-GC-4 Divers 

Verschiedenes 

Communications 

Mitteilungen 
        

  

  
3. 2015-DIAF-70 Loi 

Gesetz 

Fusion des communes de Surpierre et 

Villeneuve 

Zusammenschluss der Gemeinden Surpierre 

und Villeneuve 

Entrée en matière, 1re 

et 2e lectures 

Eintreten, 1. und 2. 

Lesungen 

Benoît Rey 

Rapporteur-e / 

Berichterstatter/-in 

 

Marie Garnier 

Représentant-e du 

Gouvernement / 

Regierungsvertreter/-in 

  I 

  

  
4. 2015-DIAF-73 Loi 

Gesetz 

Fusion des communes de Bussy, Estavayer-le-

Lac, Morens, Murist, Rueyres-les-Prés, 

Vernay et Vuissens 

Zusammenschluss der Gemeinden Bussy, 

Estavayer-le-Lac, Morens, Murist, Rueyres-

les-Prés, Vernay und Vuissens 

Entrée en matière, 1re 

et 2e lectures 

Eintreten, 1. und 2. 

Lesungen 

Benoît Rey 

Rapporteur-e / 

Berichterstatter/-in 

 

Marie Garnier 

Représentant-e du 

Gouvernement / 

Regierungsvertreter/-in 

  I 
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5. 2015-GC-39 Motion 

Motion 

Modification de la loi relative à 

l'encouragement aux fusions de communes 

(art. 11) 

Aenderung der Gesetz über die Förderung der 

Gemeindezusammenschlüsse (Art. 11) 

Prise en considération 

Erheblicherklärung 

Claude Chassot 

Auteur-e / Urheber/-in 

 

Marie Garnier 

Représentant-e du 

Gouvernement / 

Regierungsvertreter/-in 

    

  

  
6. 2015-GC-46 Postulat 

Postulat 

Apprendre de la diversité des systèmes 

d'enseignement obligatoires alémanique et 

francophone dans le canton de Fribourg 

Erkenntnisse aus den unterschiedlichen 

obligatorischen Schulsystemen der beiden 

Sprachgemeinschaften im Kanton Freiburg 

Prise en considération 

Erheblicherklärung 

Nadia Savary-Moser 

Auteur-e / Urheber/-in 

 

Laurent Thévoz 

Auteur-e / Urheber/-in 

 

Jean-Pierre Siggen 

Représentant-e du 

Gouvernement / 

Regierungsvertreter/-in 

    

  

  
7. 2015-DICS-45 Rapport 

Bericht 

Equipement technique de trois établissements 

d’enseignement 

Technische Ausstattung von drei Schulen 

Discussion 

Diskussion 

Jean-Pierre Siggen 

Représentant-e du 

Gouvernement / 

Regierungsvertreter/-in 
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8. 2015-GC-66 Mandat 
Auftrag 

Création de places de covoiturage aux sorties 
des autoroutes du canton de Fribourg 
Schaffung von Parkplätzen für 
Fahrgemeinschaften in der Nähe der 
Autobahn 

Prise en considération 
Erheblicherklärung 

Elian Collaud 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Anne Meyer Loetscher 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Pierre-André Grandgirard 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Dominique Butty 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Patrice Jordan 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Bruno Boschung 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Eric Collomb 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Denis Grandjean 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Patrice Longchamp 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Pierre Décrind 
Auteur-e / Urheber/-in 
 
Maurice Ropraz 
Représentant-e du 
Gouvernement / 
Regierungsvertreter/-in 

    

  

        
 

 


